PLE PADDLE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL PLE GLOCK®
26-BLACK-RIGHT HAND

Home

La sangle de rétention & déclenchement par le pouce répond aux
réglementations de sécurité des départements et permet un tir rapide lorsque
nécessaire. Elle dispose également du systéme de verrouillage de ceinture
breveté de Galco, en copolymeére injecté. Comme tous les holsters a paddle de
Galco, le PLE Paddle peut étre facilement attaché ou retiré sans enlever ta
ceinture. Fabriqué en cuir de selle premium, le PLE Paddle convient aux
ceintures jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL PLE GLOCK® 26-BLACK-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022449

N° fabr.: PLE286B

Couleur: Noir

Main: Droit

Matériau: Leather

Modele: 26

Type d'arme: Glock

Poids du colis: 0.227kg

Hauteur d'expédition: 76mm

Largeur d'expédition: 152mm
Longueur d'expédition: 305mm

UPC: 601299166189

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/PLE-PADDLE-HOLSTERS-PLE-Glock-26-Black-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-100022449
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Guide de Sécurité pour le Holster PLE Paddle

Introduction

Merci d'avoir acheté le holster PLE Paddle de Galco International. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices essentielles pour garantir l'utilisation slre de votre holster. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est compatible avec votre modéle d'arme a feu (Glock 26).

Gardez toujours le holster et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le holster pour détecter l'usure. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes a feu et l'utilisation de
holsters.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous tirez ou réholstrez votre arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.

Utilisez la sangle de rétention a déclenchement par le pouce pour sécuriser votre arme a feu dans le holster.
Evitez de placer votre doigt sur la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Lorsque vous tirez I'arme, maintenez une prise ferme sur le holster pour éviter un relachement accidentel.
Ne tentez pas de modifier le holster de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
Sécurité.

® [ orsque vous ne l'utilisez pas, rangez le holster dans un endroit sar, loin des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Fixation du Holster :

® Faites glisser la partie paddle du holster sur votre ceinture, en vous assurant qu'elle est positionnée
confortablement sur votre hanche.
® Ajustez I'angle du holster selon vos besoins pour un tir confortable.

2. Sécurisation de I'Arme a Feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
Placez I'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place.
Sécurisez la sangle de rétention a déclenchement par le pouce sur I'arme pour éviter un relachement
accidentel.

3. Tirde I'Arme a Feu :

Avec votre main dominante, saisissez fermement I'arme a feu.

Utilisez votre autre main pour maintenir le holster en place.

Relachez la sangle de rétention a déclenchement par le pouce a l'aide de votre pouce.
Tirez I'arme & feu en douceur et visez si nécessaire.

4. Réholstering de I'Arme a Feu :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.

® Avec votre main dominante, guidez I'arme a feu de nouveau dans le holster.
Sécurisez la sangle de rétention a déclenchement par le pouce pour vous assurer que I'arme est
maintenue en toute sécurité en place.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du holster conformément aux réglementations locales.
® Sile holster est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux si possible.
®* Ne jetez pas le holster dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le holster PLE Paddle, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre produit. Assurezvous toujours d'avoir les mises a jour de sécurité les plus

récentes ou des informations sur les rappels.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir |'utilisation sdre de votre holster PLE Paddle tout en
respectant le Reéglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE. Merci de donner la priorité a la sécurité dans

vos pratiques liées aux armes a feu.
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